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VENDOR  -PLANT: 0003

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG

SHPMT.REF .NO. : 293868

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

UNLOADING POINT:

SHIPPING TYPE:

STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

19.04.2023-13:17

Page 01.1
14248

Truck Forwardi

Hermann-Hagenmeyer-Strasse VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-~74749 ROSENBERG I-70026 MODUGNO -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 1.557
CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT .DATA-VENDOR
~ITH PACK.MATL -O7TY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7293861 2501652200 432 PC S/ Ring Gear 5500040351
20.04.2023 2501443050 GETRAG Sonstige
010 P: & - X 72 TBA-500086

P: 72 - X 0 TBA-500081

p: 6 - X 0 TBA-500085
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QUANTITY CHECK:

(G00DS CHECK:
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CMR

1 Absender
Magna PTB.V. & Co. KG

Diese Befdrderung unteriiegt trotz einer gegenteiligen Ab- machung den

Werk Rosenberg

Bestimmungen des Ubereinkommens iber den

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1

Befdrderungsverirag im internat. StraRengliterverkehr (CMR)

D-74749 Rosenberg

2 Empfinger 16 Frachtfihrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz StraRe 23

Plant Modugno, Via Die Ciclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

1-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes

Modugno, Italia unloading point: 14248

17 Nachfolgende Frachtflihrer

19.04.2023

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

19.04.2023

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

5 Beigefiigle Dokumente
SHPMT REF. No.

The frelght forwarder as mentioned in box 16 confirms with ist signature in box 23
to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of

293868

the buisenass as mentioned in box 2, to the place of destinatinin box 3

6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistik |11 Bruttogewicht |12 Umfang
203868 6 Rack Transmission parts | 87084099 1.557

13 Anwelsungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfénger
Fracht
ErméRigung -
Zwischensumme
Zuschlige
Nebengebithren
Sonstiges +
Summe

14 Ritckerstattung

15 Frachizahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen

21 &qﬁg\efgﬂ%m s i ?h_gstosenberg 24 Gut empfangen

sz UivtarsBhr GRESSIBRBarADE 43123 Unterschrift und Sempel Frachtfiihrer

K Magpa PT B.V. & Co. KG
4k Rosenberg
Hornanadiag e Ctrntet -

25 Errnfﬁ[ung daslagfentfarnung 28 Lademittel - Tausch

von bis km Paleiten - Absender Paletten - Empfénger
Anzahl Tausch Anzahl Tausch

Euro-Palette Eurg-Pal,
Gitterbox-Pal. Gitterbox

26 Vertragspartner des Frachtfilhrers

27 Kennzeichen

Bestatigung des Absenders

Bestétigung des Empfingers

Kfz
Anhanger

Container SCDB

Benutzte Genehmigung Nr,

Mational, Bilateral, EG, CEMT
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CMR Frachtbrief 01T -
Sendung-Nr.: 23-003216 vom 19.04.2023 23.003916
ﬁ;z‘g‘;" ’P "B"_‘,:?.“%‘ CoKGW 3 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
HERMANN HAGENMEYER STR. 1 Digse Beftrderung unlerfiegt trotz einer ge- Cetransporiestsoumis,nonobslanttouteclause
74749 ROSENBERG gentelligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, 4 1a Convention relative au conlrat de
UbereinkommenstberdenBeforderungsvertragim  transport intemalional des marchandises par
intern. Strafengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 ﬁnxgn .K Ig_?_sgr:;tﬂ;e. 6 Frachtfithrer f Transpostewur Benutzte Gen-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungseort des Guies / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtithrer f Transporteurs successifs
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays I[talien Zeit/ Temps
Dalum/Dale  24.04.2023

4 Ortund Tag der Dbemabime/ Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise
Ort/ Lieu ROSENBERG
Loo1Paye  Deutsohlan e et o Fchor
Dalum fDate  19.04.2023

5 Beigefiigie Dokumentea / Documenls annexes

9 e 10 bioraues o mumdros 1 Nomr des ols 12 s dembatone. |5 Natre ol marehanise 4k B

1 7293682 8 coLu Getriebeteile 21.316 73,58
2 7293683 7 COLLul
3 7293684 6 COLU
4 7293685 3 coLu
5 7293686 3 coLu
6 7293687 11 CoLu
7 7293688 2 CcoLu
8 7293689 3 coLu
9 7293690 9 coru
10 7293691 2  CoLu
11 7293692 16 COLLl
12 7293693 8 coLu
13 7293694 2 coLrul
14 7293695 3 coLu
15 7293709 3 CoLwul
16 7293762 3 coLu &’ 0
17 7293763 5 COoLu 143 o $
18 7293791 2 coLu e / @
19 7293861 6 CcoLLl N A
: — . Rl T )
%r:;ne- 102,00 COLLI / P 7 700364§§' L ql?21--“516&!0
. = pr ) , UL@ K
4 g Anwelsungen des Absanders 17 ﬂggaben [Em“m ng des ihar mit GrenzObetydnp b .
Ry
U%’al;., ) ’Y:S'n,h
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarunenr Etiorﬁﬁé@l'ﬁaﬁ
unfrei - Rechnung an Empfinger 90.3,) R /
" - - Ubernahmebestétigung des Fal#géf’ ie Sendung wurde
19 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in t . e L N .
Kiz vellstindig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Cari-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 5§1-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg

Geschaftsfidhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konio: 0501540800
BLZ: €04 80008
IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet: www.schweitzer-spedition.de

SWIFT. DRESDEFFe04



